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LA PLAYA DE BADALONA, cuadro des F. Miralles (Fotogralia directa grabada por M. Pérez)
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NUESTROS GRABADOS
LA PLAYA DE BADALONA, cuadro de Miralles

Miralles es uno de nuestros distinguidos artistas 4 quienes ha se-
ducido, no el suelo extranjero, pero si el mercado que no encuentran
en su patria, Parls ha atraido principalmente su atencién, y 4 las
impresiones que ha recibido en la capital de Francia se deben mu-
chos de sus cuadros de genero, notables por su elegante factura y
saturados de color local,

No, empero, se ha olvidado Miralles del pais en que vié la luz y
sinti6 los primeros impulsos del genio; antes bien le consagra fre-
cuentes recuerdos y da perfecta forma, en notables lienzos, 4 las no-
tas que apunta en su album artistico. El cuadro que hoy publicamos
demuestra hasta qué punto observa bien y esta en lo justo cuando
desarrolla sus observaciones. Todos conocemos esa playa; todos he-
mos visto repetidas veces 4 esas mujeres que comparten las rudas
faenas de los pescadores; v al encontrarlas en el cuadro de Miralles
tales como las hemos visto en la playa de Badalona, fuerza nos es
proclamar que eso es la verdad desnuda, quizds demasiado desnuda
6 cruda para una obra de arte.

Porque en el cuadro que publicamos, parece como que su autor
haya querido demostrar que es capaz de pintar escenas y tipos menos
risuefios, menos fashionables que los tipos y escenas del buen tono
parisién, que son su especialidad. listo quizds le haya llevado 4 otro
realismo menos simpaticos lo cual le advertimos no en sén de censu-
ra sino de queja. Quien, como Miralles, sabe producir la realidad de
lo bello, debe evitar la realidad de lo basto, por muy realidad que
sea.

EL VINO DE SILESIA, cuadro de E. Gruzner

Existe en las bodegas silesianas un vino tan rancio y fuerte que,
segln fama, se sube a la cabeza del mismo diablo. A propdsito de
ello existe en el pais una balada popular, y en la balada se ha inspita-
do el cuadro de Gruzner,

Un bebedor silesiano, de cabeza de hierro y garganta asfaltada,
apuesta a trincar con ¢l demonio y 4 derrotarle en la competencia,
Tiene el maligno espiritu una hora tonta, y acude a la cita, como
un estudiante inexperto. Il bebedor de Silesia apura imperturbable
vaso tras vaso y jarro tras jarro: quiere el diablo sostener el pabellén,
pero su cabeza se enturbia, sus piernas flaquean, escdpase el vaso de
su mano y se declara wencido, confesando, joh vergiienza para ¢l
poder infernal! que para Leber impunemente vino silesiano se necesi-
ta haber nacido en Silesia.

Esta balada no sera del todo poética, pero se presta para ser tra-
tada en el lienzo, y Gruzner lo ha hecho con éxito completo. El lu-
gar de la escena estd bien concebido y ejecutado: aunque se ajusta
estrictamente 4 la verdad, tiene cardcter & propdsito para una aceién
en que lo real anda mezclado con lo fantdstico. La figura del Lebe:
dor es felicisima de expresion, y la del diablo, que conserva el tipo
especial de Jos malignos espiritus alemanes, da una perfecta idea del
pesar del vencimiento y de la repugnancia que le inspira ¢l vino cau-
sante de su vergonzosa derrota. No cabe sacar mayor partido del
asunto, empleando mayor economia de medios, ni hacer mds bella
apologia de Ia fuerza alcohdlica del vino de Silesia,

LA DOLORA, dibujo de Conrado Kiesel

Dolora es una palabra que hemos inventado no hd mucho, por la
sencilla razon de que necesitdbamos expresar una cosa nueva,
una forma de poesia no demasiade espafiola y que por lo mis-
mo carecia de nombre en la tecnologia de Jas lineas desiguales,
como alguno llamo 4 los versos. La Academia de la lengua, que no
se da gran prisa en poner el idioma 4 la altura de las necesidades
que ocasiona la inventiva, apenas ha consentido en expedir el regium
exequatur 4 la dolora; pero, en fin, ello es que la palabra existe,
gracias principalmente 4 Campoamor, que ha puesto de moda la pa-
labra y la cosa. En fin, hoy sabemos que dolora es una poesfa rima-
da (sea dicho sin redundancia), breve en la forma, triste en el fondo,
sentenclosa por lo comin, y saturada, sobre todo si 4 Campoamor es
debida, de cierta filosofia desgarradora, que para su uso especial se
ha fabricado el poeta en quien lo escéptico y lo cristiano andan no
pocas veces a brazo partido,

Y ya que nuestros lectores saben lo qué es la Dolora, harto com-
prenderdn por qué titulamos asi el hermoso cuadro de Kiesel, tra-
duciendo libremente, 6 mejor dicho, aplicando una palabra espafiola
al pensamiento del artista. Isa joven cantante entona indudablemen-
te una dolora, porque este género poético fué conocido en Alemania
antes que en nuestro pais, y para la letra de muchas de ellas se ha
compuesto musica llena de sentimiento, Una de esas composiciones
entona nuestra joven, en la cual el artista ha personificado, sin ape-
1]&11 4 alegorias anticuadas, el espiritu, la esencia, la poesia de la

O10ra.

HERNAN CORTES,
estatua en marmol de Vallmitjana Abarca

Los Cuerpos colegisladores de Espafia han fomentado ¢l progreso
de las bellas artes, si no con elementos poderosos que el presupuesto
nacional no pone 4 su alcance, 4 1o menos dentro de los limites de
que disponen, después de dar mucha tortura 4 sus consignaciones.
Asl, por ejemplo, el Senado posee La Rendicion de Granada, no
porque haya pagado el justo precio de ¢sa admirable obra de arte
sino porque tuvo ¢l buen acuerdo de encargarla & un artista ilustre
que no calcula sus obras por la cuenta que traen 4 su gaveta, sino por
la aureola que aumentan 4 su gloria,

Esa proteccion, tan honrosa para los artistas como para su Mece-
nas, ha sido causa de que ¢l referido Senado ostente en su salén de
conferencias la estatua del conquistador de Méjico que publicamos
en este namero. Su autor viene de raza de artistas, y de artistas de
primera fuerza: sus obras nos demuestran cudn presente tiene aquel
celebre mote 6 divisa: Nobleza obliga. El hijo y sobrino de un Vall-
mitjana, 6 no debia dedicarse i la escultura & debia estar4 la altura
del compromiso que le imponfa su nombre. Por fortuna suya y del
arte, se ha verificado lo segundo, !

La estatua del gran conquistador reune cuantas condiciones son
de exigir en una obra de arte: semejanza segln antiguos retratos,
gallarda presencia, arrogante postura, verdad en prendas de vestir y
armas; y una expresion en que andan 4 vueltas la energia del caudi-
llo y Ja magnanimidad del héroe. Vallmitjana Abarca ha pagado su
deuda de familia y el arte escultérico puede cifrar en ¢l legitimas
esperanzas,

(€) Ministerio de Cultura 2006

DESDE ROMA

EXPOSICION EN LA ACADEMIA DE ESPARA

No hace mucho tiempo que informando docto aca-
démico acerca de una gramadtica, decia para acreditar mé-
ritos, quepodia servir para ensenar el idioma que el autor
se habia propuesto. Recordando sin duda penas pasadas,
refiriéndose 4 mamotretos antiguos, que fueron un dia
textos oficiales, decia que con ellos se habian aprendido
las lenguas & pesar de las gramiticas, Probaba esto, como
facilmente se comprende, al par que lo defectuoso de los
libros, lo privilegiado de las inteligencias, y todo ello sin
querer acude a nuestra mente hoy que vamos 4 hablar de
laAcademia de Espana en Roma.

Hay que afirmar desde luego las privilegiadas condi-
ciones que para las artes tienen nuestros compatriotas
por cuanto sobresalen A PESAr de la Academia, que se
llama asi sin que sepamos por qué. La emulacién mas
que el buen deseo, tal vez mds el afin de competir con
otras naciones que el deseo de hacer el bien fué sin
duda lo que llevo 4 la creacién de este instituto, hibrido
compuesto de convento y cuartel, insuficiente para su fin
y defectuosisimo en su organizacion; extremando mads,
puede decirse que la Academia Espafola en Roma sirve
para probar en el extranjero las mezquindades del Estado
espaiol. Desde la cumbre del Janiculo, en que esti en-
clavada, se distingue la hermosisima viida Medict, en la
cual se halla la Academia de Francia: ambas estin en
histéricas colinas; nuestros pensionados tal vez se paseen
por el mismo sitio que los soldados del etrusco Porsenna,
que tuvo alli su campamento cuando vino 4 sitiar 4 Roma;
los pensionados de la Academia fundada por Luis X1V
discurren por la agradable colina de los jardines, testigos
un dia de las deshonestidades de Messalina y del castigo
que le fué impuesto por un esposo impulsado mds por
consejos de un interesado sicario que por su propio des-
honor, Entre ellas existe una notable diferencia: los pen-
sionados de Francia puede decirse que estin en el centro
de la ciudad; bajando la cdmoda escalera que conduce 4
la Zrinitd dei Monti estin en la plaza de Espaha, corazén
de la ciudad Eterna, donde todo se encuentra: los espa-
noles estan lejisimos, en una altura que fatiga, 4 una dis-
tancia que medida mentalmente cansa ya. Si necesitan
cualquier cosa pierden un dia, y para verlos hay que em-
prender una peregrinacién mds pesada quela de la Carcel
Modelo.

Esto, como vulgarmente se dice, es lo que cae por
fuera. Por dentro... es infinitamente peor. Aunque el
Diccionario de la Real Academia Espanola puede inspi-
rar muy poca confianza, consultdndolo se ve que ninguna
de las acepciones dadas 4 la palabra, conviene con lo
que es esto que se llama Academia, En ella no se en-
cuentran ni clases; ni medios de enseianza, ni museo, ni
biblioteca, ni nada; aquello en resumidas cuentas esuna
mala casa de huéspedes de la cual es patrén el Gobierno
espaiiol. Iis lo tnico que le faltaba y lo tiene, debiendo
contarse que desempena el papel 4 las mil maravillas:
alojamiento caro y reducido, pretensiones exageradas y
pago anticipado. ¢No es esto lo que se encuentra en las
casas de las Escolasticas, Vicentas, Hermenegildas y de-
mas viudas de intendentes y comandantes avecindadas
en los alrededores de la universidad y de San Carlos, que
buscan caballeros con asistencia ¢ sin ella para que les
ayuden 4 pagar el cuarto?

Tal vez & muchos de nuestros lectores les parezea exa-
gerado el juicio, por lo que presentaremos claramente los
términos y que ellos deduzcan consecuencias: previas
oposiciones en que hay que luchar y probar que ya se es
artista, se le concede la pensién en Roma consistente en
doscientas cincuenta pesetas. Al hombre que ha hecho lo
que exige el reglamento para conseguir esta plaza, parece
lo regular que se le dejara libre y que cuando mds el Go-
bierno exigiera al fin del plazo una prueba de que el pen-
sionado no habia perdido su tiempo, pero desgraciada-
mente no es asi. Llegado 4 Roma debe acuartelarse en la
Academia y pagar el alojamiento: alli no hay un criado
que, como en cualquier mediana fonda, les limpie la ropa
y el calzado; alli no hay una persona a quien enviar para
que avise 4 un modelo 0 para que compre un tubo de
color 6 traiga un lienzo: todo deben hacerlo ellos 6 pa-
garlo separadamente. Iin estas condiciones debe abonar
si mal no recordamos setenta francos, que en Roma seria
mucho pagar estando infinitamente mejor. Si quieren es-
tudiar, como es su deber, han de tener modelo, y ponien-
do uno solo por mahana y tarde son cinco pesetas al dia
¢ sean ciento cincuenta al mes, que sumadas con las se-
tenta anteriores, hacen doscientas veinte. Quédanle, pues,
treinta pesetas, con las que debe comprar lienzos, colo-
res, pinceles y demads si es pintor, y tierra, pago de vacia-
dos y herramientas si es escultor. Como en este mundo
el que no se consuela es porque no quiere, de la misma
manera que un escritor satirico, hablando del hambre que
sufrieron los 1sraclitas en el desierto, decia que era una
gran senal, porque el apetito es signo de buena salud, el
gobierno, al leer nuestras exactisimas cuentas, puede que-
dar satisfecho pensando que no resta al pensionado ab-
solutamente nada para comprar una cuerda y ahorcarse.

Pues como decimos, d pesar de la Academia, que por
su organizacion y defectos nada bueno puede dar, los
pensionados, mds atentos 4 un porvenir que les sonrie
que a un presente lleno de miserias, siguen adelante y en
la Exposicion que estard abierta cuando nuestros lectores
lean las presentes notas, el piblico podrd convencerse de
sus adelantos. En dicha Exposicién se advierte desde

luego uno de los mas censurables vicios de que adolece
la institucion: campea entre las demds obras expuestas,
un lienzo grande en dos secciones en el cual Mauray
Checa, pensionados de pintura, han copiado al éleo uno
de los frescos mds notables de Andrea Mantegua, joya
del arte de que Padua se muestra con razén orgullosa,
Dispone el reglamento de aquella casa, que en el segun-
do afo los pensionados de pintura hagan una copia de
cualquiera obra notable de las muchas que se conservan
en esta patria del arte. ¢Qué objeto se proponen con
esto? lo ignoramoes. ¢Qué resultado esperan conseguir?
ninguno.

Hasta ahora es verdad que la cultura no ha sido con-
dicion sobresaliente de nuestros artistas, y desde este
punto de vista comprendemos que en el deseo de que la
adquirieran, fuesen obligados por ¢l reglamento al estu-
dio de los precursores del Renacimiento en el primer
afno, a los del Renacimiento en el segundo y en el terce-
ro que estudiaran la escuela moderna, cosa que en modo
alguno puede implicar la obligacién de hacer copias ser-
viles, que no conducen 4 nada, y -de lo que resulta una
tremenda contradiccion; en el primer afio el pensionado
tiene el deber de hacer un estudio del desnudo, que
ciertamente serfa desechado si no reuniera perfecciones
que se deben por completo & las evoluciones del arte en
los ultimos tiempos, y en el segundo se les obliga 4 pres-
cindir de todos los adelantos y sacrificar todos los cono-
cimientos para realizar copia de una obra que merece im-
portantisimo puesto en la historia general del arte, pero que
en nuestros dias hace sonreir pensando en la puerilidad
de los medios empleados alli para conseguir efectos y en
el candor que revela tanto la ejecucién como el resul-
tado.

Todavia podia defenderse la necesidad de la copia,
cuando se hicieran de maestros que se imponen hoy,
como se impondrin siempre. ¢Se han copiado ya las obras
de Miguel Angel, que tanto dibujo pueden ensenar 4 los
que mas dibujan hoy? ¢Se han copiado los frescos de Ra-
fael, en los que tanto colorido puede aprenderse y que
cada uno de ellos es una escuela de composicién? Como
precursor del primero en la aplicacién de la anatomia al
arte y en la propiedad de los movimientos, ¢se ha sacado
ya todo el partido que puede dar Luca Signorelli? Como ar-
monizador de tonos y maestro de sencillezy dulzura, gesid
agotado el Beato Angélico? Creemos que no, y sin embay-
go nuestros pensionados sacrifican su tiempo y su dinero;
pasan larga temporada en la fria Padua para copiar un
iresco de Mantegua medio borrado ya. No queremos de-
cir con esto que el notabilisimo discipulo de Squarcione
valga poco, antes al contrario, creemos que vale mucho
el que con razon ha merecido ser llamado el Masaccio
de la escuela lombarda, lo que afirmamos es, 1.°: la in-
utilidad de la copia servil llevada a cabo; 2.°:la poco acer-
tada eleccion del autor, y 3.”: que para copiarlo no valia
la pena de tener en Padua 4 los pensionados tanto tiem-
po, por cuanto en Roma, en la capilla de Inocencio VIII,
hay notables frescos de aquel celebrado maestro, que en
nada desdicen de los de Baticelli, Angélico de Fiesola y
Leutile de Fabriano, mds apreciado que el mismo Man-
tegua aun dentro de la escucla a que pertenece.

Si el deseo es hacer adquirir 4 los pensionados una ge-
neral cultura, un conocimiento mas ¢ menos extenso, se
les podia exigir una memoria, en la cual la forma litera-
ria no entrara por nada y en la que manifestaran su par-
ticular juicio acerca de las distintas escuelas que tan per-
fectamente pueden estudiarse en Italia,

Aparte de estas censuras motivadas por el hecho en si,
no podemos menos que afirmar la perfeccidn con que estd
hecha la copia del Martirio de San Cristobal, iltima y
mas notable obra de Andrea Mantegua. 1.0s caracteres del
pintor y de la escuela que representa estin mantenidos
con sin igual verdad y acierto en una obra, la primera tal
vez, en la que la perspectiva fué perfectamente estudiada,
detalle por el cual ha llamado mads la atencién y ha sido
mas célebrada.

Cada uno de los pensionados presenta ademds su en-
vio de primer afo, indicados por nosotros en una ante-
rior revista. Estdn obligados 4 remitir un estudio del
desnudo, ya solo, ya acompanado de alguna figura mas,
segin lo exija la composicion. Cumpliendo, pues, con
este deber, Checa ha hecho un simpitico cuadro cuyo
asunto es: La minfa Logeria dictando leyes & Numa Pompi-
fto. Kl asunto, como se ve, no puede ser mas sencillo, y
seguramente que ¢l distinguido pintor hubiera elegido
uno mas e¢n armonia con sus condiciones si no se hallara
cohibido por un reglamento redactado 4 la espafiola, que
es lo mds que puede decirse. A un pensionado, que lo es
porque probé que era artista, no se le puede obligar 4
esta cosa O 4 la otra; hay que dejar libre su fantasia para
que aproveche lo que Roma ensena y lo que Roma ins-
pira; procediendo asi; Checa hubiera realizado una com-
posicion mds amplia, no le hubiera resultado un estudio
de figuras mitolégicas, que por perfectamente hecho que
esté, como lo estd, no dice nada a los modernos, porque
a los antiguos ilustrados decia también muy poca cosa.
I'rescas de color y seguras de linea, el artista ha trazado
dos figuras que seguramente llamardn la atencién: tal vez
el conjunto del cuadro le hubiera resultado mas agrada-
ble si en vez de darle por fondo los pardos muros de la
gruta cercana 4 la puerta Capena, le hubiera dado la es-
pesura del bosque de Aricia, donde segun la antigua tra-
dicion se aparecia al segundo rey de Roma la ninfa
ingpiradora de sus leyes; pero Checa ha atendido mas al
desnudo y ha hecho perfectamente: es lo que resulta mds
cuidado, es lo que resulta casi perfecto, pues 4 pesar de
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la completa desnudez se le mira como deben ser miradas las
ninfas. Comprendemos perfectamente que Numa no podia
ser un tipo de rey de los que ahora se estilan, pero nos pa-
rece que el artista ha incurrido en el extremo contrario,
resulta tosco y un poco duro; hay allf un alarde de fuer-
zas que no es necesario, ni aun para grabar en marmol.

Maura, tan bueno y simpdtico como su digno compa-
nero, ha escogido un asunto menos nuevo: Susana $or-
prendida por los viejos al salir del bario. Desde el siglo Xv
la casta Susana, como generalmente se llama al persona-
je biblico que se desnudaba completamente en un jardin
para banarse, ha servido de asunto 4 un niimero conside-
rable de artistas: en el Louvre y en el Belvedere de Vie-
na hemos visto cuadros de aquella remota época, dividi-
dos, para mejor poder presentar la historia completa.
Después, el momento mds celebrado que caracteriza 4 la
notable hermosura de la tribu de Juda; ha servido, si no
recordamos mal, 4 Pablo Veronés, que lo ha pintado
cinco ¢ seis veces, al Guerchino, & Carraccio y @ Murillo;
Rubens no podia menos de aprovechar un asunto que
tanto entraba en sus aptitudes, y lo mismo ha hecho Van
Dyck, cuyo cuadro, como el de su maestro, s¢ encuentran
en Munich; Rembrandt ha aprovechado también este in-
cidente biblico, en el que se han ejercitado los mds habi-
les grabadores de todas las escuelas. Como se ve, el asun-
to no es nuevo, y en si, tal como se ha concebido por
todos lns artistas, sin entrar en detalles de ejecucidn, esto
es, presentando completamente desnuda 4 una mujer
hermosisima, perfectamente formada y excesivamente
voluptuosa, sufrié ya el justo ataque de Proudhon, contra
el que la tnica defensa es declarar que, poco moralistas
y fildésofos, los pintores atienden mds que 4 laverdad que
dicte la razén, 4 las ocasiones que se presenten para pin-
tar, con ciertas excusas, cuidadisimos desnudos. Maura
podrd no haberse sentido inclinado, pero estaba obligado
d hacer un desnude y la Biblia le presenté 4 la mujer
de Joaquin en tal estado: la moral estaba salvada, y de
todos modos, preferible es esto 4 pintar un interior de
harem 6 alguna turca en el bafio, pues aun los mds pu-
dibundos preferirin una mujer desnuda por desgracia 4
una mujer desnuda por gusto.

En su cuadro Maura se revela buen dibujante y hdbil
colorista, que ird mucho mds alld con trabajo y constan-
cia; pero atentamente considerada la obra, se ve que ha
cuidado con singular esmero el desnudo 4 costa de todo
lo demds. La Susana que nos presenta es una hermosisi-
ma joven, tan hermosa como el artista Ja ha soilado, pues
aquella correceidn no la da ningin modelo. Tal vez este
sea su tnico defecto: en aquella figura no hay la natural
descomposicion que debe resultar en una sehora que se
ve sorprendida al salir del bafio; aquélla parece una co-
queta joven que se esfuerza en mantener toda su belleza
a pesar de todo; como desnudo, volyemos 4 repetirlo,
estd bien ejecutado, es correcto, es bello. Los viejos valen
poco: los de la Biblia no sedujeron 4 Susana;los de Mau-
ra tememos ue no van a seducir 4 nadie,

Pensionado como paisajista estd Esteban, quien pre-
senta un trozo de verde prado de la histdrica y acciden-
tada Bretana. Una de las cosas mas dificiles en este gé-
nero de pintura es evitar lo convencional hasta el punto
de que la naturaleza resalte verdaderamente. Fsto que
llamamos convencional, ha resultado en un gran mimero
de paisajistas 4 causa de un procedimiento equivocado:
salen al campo y toman una serie de apuntes mds 6 me-
nos grandes; con estos apuntes combinan después el
cuadro, 1o componen, digimoslo asf, y ajustan por dltimo
la luz de modo que armonicen los verdes y los grises de
una manera donita, ya que no bella. El paisaje realizado
ast resulta duro necesariamente, seco, falto del gusto que
al alma del artista lleva la contemplacién de la naturaleza;
mds que cuadro constituye una prueba de color, hecha
en el estudio, teniendo por modelo recortes de latdn ilu-
minados con anilina. Afortunadamente nuestro compa-
triota ha realizado su obra con los medios conducentes
al fin que puede apetecer un verdadero artista, y 16 ha
conseguido. El paisaje que Iisteban envia en su ltimo
ano de pensién revela gran aptitud para el género que
cultiva: en su contemplacion se ensancha el alma, frente
aquel cuadro se ve la naturaleza verdadera, la asombrosa
naturaleza, en presencia de la cual hay que lamentar con
(zoethe no ser mds que un hombre.

( Concluird )
A. I'ErRNANDEZ MERINO

EL RAMO DE MARGARITAS

POR DON F. MORENO GODINO
[

El general D. Blas Arizeum, después de haber cumpli-
do con su deber en la guerra civil, pidié el retiro, para
descansar de sus glorias y fatigas,

Lira de corta estatura, musculoso, dgil todavia, de 0j0s
vivos que contrastaban con sus grises cabellos y con su
blanco bigote.

Listo, en cuanto 4 la parte fisica; respecto 4 la moral,
tenia un caracter algo raro y arrebatado, pero un excelen-
e Corazon.

Segun €l decia, nunca habia tenido tiempo de hacer la
maniobra de casarse; asi es que en su vejez sintié los mo-
vimientos de espiritu inherentes 4 casi todos los soltero-

|

nes que no son malos; esto es, la necesidad de crearse |
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una familia, basada en su aficion a los nifos; y para con-
seguirlo, cifraba sus esperanzas en un sobrino suyo, joven
de veinte afios de edad, 4 quien habia servido de tutor y
de padre.

Se vanagloriaba de haber sido un Tenorio en su juven-
tud, y declarado en retirada ante las mujeres, hizose ca-
zador encarnizado; por lo cual, vivia el menos tiempo po-
sible en Madrid, pasando la mayor parte del aio en una
buena casa de campo que poseia, situada en los alrede-
dores de Alcala de Henares.

No bien su sobrino Santiago, que era huérfano, cum-
plid catorce anos de edad, el general le sacé del colegio
de la Escuela Pia de la calle de Hortaleza, y se le trajod
Alcald, haciéndole participar de su vida campestre; y en
verdad que obrd cuerdamente, porque Santiago tenia una
organizacion débil que era preciso robustecer.

T'lo y sobrino eran poseedores de una buena fortuna, y
como éste hubiera mostrado desvio hacia la carrera de
las armas, .no quiso aquél contrariarle, reservandose para
mds adelante elegir una carrera, que en ultimo extremo
no €ra necesaria.

Sentéle admirablemente 4 Santiago la vida del campo,
hizose cazador incansable y desarrolld su naturaleza hasta
trasformarse en un gallardo y robusto joven.

Al verle, su tio guinaba el ojo como diciendo:

—iEl picarén! jqué guapo se ha puesto! jd cudntas
pasard a cuchillo!

Pero Santiago no pasaba 4 cuchillo 4 nadie y mucho
menos 4 las mujeres, porque apenas se atrevia 4 mirarlas
y jcosa rara! cuanto mds bonitas le asustaban mds,

Su timidez era monumental.

Al ver 4 una mujer se turbaba, atascabasele la voz en
la garganta, y sélo pensaba en huir de ella en vez de sa-
ludarla.

iPobre Santiago! una sonrisa, una mirada intencionada
producianle una contraccién parecida al efecto que causa
un golpe en la boca del estémago.

¢Hdse visto cosa semejante?

Y sin embargo, Santiago conquisté una inmensa repu-
tacion de calavera, de libertino y de audaz.

i Juicios del mundo!

I1

Una mafana, ¢l general paseaba por la huerta de su
casa, siguiendo la sombra proyectada por una tapia para-
lela al rio Henares. Oyé voces y risas de mujeres que es-
taban lavando, y ¢l nombre de su sobrino repetido con
frecuencia.

— Bl sefiorito Santiago es un atrevido, — decia una voz;
~ ¢l otro dia, al anochecer se encontrd, 6 se hizo ¢l en-
contradizo, con la sehora Vicenta, que volvia a Alcald, y
quiso darla un abrazo.

— ¢Con la viuda del carabinero?

~ 8t

— Pues no repara en pelillos, — observé otra voz juve-
nil; - la viuda no tiene nada de particular.

— Pues ahi verds. Lo cierto es que por milagro pudo
zafarse de €l

— Envalentonado con la faja de su tio, todo lo atro-
pella.

- Pues esta muy mal hecho.

—Ya lo creo.

a —No, yo ya estoy prevenida, y si me encuentro con

Al general, que no perdia palabra de esta chismografia
de lavadero, se le caia la baba de gusto.

— Es como yo era 4 su edad, — pensaba, - tiene des-
arrollado el érgano de la acometividad.

— Iil mejor dia va 4 haber un escandalo, - dijo la mu-
jer que habia hablado la primera, — creo que la Vicenta
va a4 dar parte.

—jlPues no es poco delicada! no se armarian malos lios
s1 todas hiciesen lo mismo. |

iPobre Santiago! el incidente de su encuentro con la
Vicenta tenia un fondo de verdad; pero era todo lo con-
trario de como lo comentaban,

L.a viuda del carabinero se ocupaba en lavar y plan-
char ropa y tenfa buenos parroquianos en Alcald y entre
las personas pudientes que habitaban en los alrededores.

Una de ellas era el general.

Vicenta era lista, burlona y coqueta. Pronto cald, como
vulgarmente se dice, al tio y al sobrino. Una tarde, al
anochecer, volyia 4 su casa, situada en las afueras de la
ciudad, y viendo venir 4 Santiago por la misma senda que
ella seguia, se la ocurrié una broma.

Habia ya mucha oscuridad; antes que el joven llegara
se ocultd entre unos jarales, y cuando éste pasaba se acer-
co 4 €l precipitadamente, fingiendo tomarle por otro, y
abrazandole con efusidn, exclamé: '

—iGracias 4 Dios, Pedro! crel que no venias.

Santiago se quedo inmovil y asustado, pues habia sen-
tido el contacto de una mujer.

Se desasid de sus brazos y dijo balbuceando:

- Usted se equivoca.

Y sin esperar 4 mds explicaciones se alejéa buen paso,
mientras la socarrona Vicenta apenas podia reprimir una
carcajada.
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l.a misma tarde del dia en que ¢l general oyé los co-
mentarios del lavadero, por via de pasco, fué 4 casa de la
viuda, que, como ya se ha dicho, vivia en ¢l arrabal.

Encontréla planchando,

— Buenas tardes, Vicenta,

— Santas y buenas, sefior general. Ramona, acerca una

silla. _ _
— He sabido la escaramuza que tuviste con mi sobrino

la otra tarde. ’ ‘ ,
~ ¢Qué escaramuza? — preguntd la viuda, no acordan-

dose ya de nada. : .
— {Bah! ¢Te haces la desentendida? j Tanto mejor! Ha-
bfa ofdo 1o contrario. {Vaya! Toma, para que te hagas un
vestido, —y puso sobre la mesa de la planchadora dos
monedas de cuatro duros. — Mi sobrino es un D. Juan
Tenorio, pero jqué se ha de hacer! No le toleres nada,
siéntale la mano 4 ver si se refrena, pues el mejor dia va

a tener un disgusto, B
Vicenta que vié en perspectiva un pequefio filony que

era muy despreocupada, afecté un aire de resignacién

modosa y dijo: ' . _
—~ Tis verdad, seior D. Blas; el seforito Santiago tiene

mucho... arranque; yo me he aguantado por considera-

cion 4 usia... o
~Y yo te lo agradezco. Ya calentaré las orejas a ese

galopin. Nada, nada, cuando te ocurra algo dimelo. jPues
no faltaba mds! jatreverse 4 las mujeres, asi de sopeton y
en el campo! - aal

El general se fingia indignado, pero en su interior se
baiiaba en agua de rosas.

Algunos dias después, cuando Vicenta fué 4 llevar la
ropa limpia 4 D. Blas, le dijo, estando solos:

— Mire usia, sefior, yo lo siento; pero no se trata de
mf, yo soy una mujer hecha y derecha y viuda, pero las
cosas de las jovenes son muy delicadas... _

~ ¢Qué es ello? vamos d ver, ¢alguna nueva fechoria
de mi sobrine? |

~ Ramona, mi ayudanta, es una nifia de diez y ocho
afios y...

—¢Y qué? vamos. e |
~ Que la otra tarde se propasé con ella el senorito. i51

la hubiera visto usfa! llegé 4 casa encarnada como una ce-

reza.
— iPero ese chico es el diablo! - exclamé el general. —

Toma, da esos cinco duros & Ramona, para que se ferie,

Fstas aventuras que ni . Blas ni la viuda trataron Id:'-:
ocultar, cundieron por todas partes, y un incidente ongi-
nado en consecuencia, puso el sello 4 la reputacién de
Santiago.

. ( Continuard)

LOS CANDELEROS DE PLATA

( Conclusion )

Ni de balde los queremos; traerian 4 nuestra casa la des-
gracia que ha arrojado 4 Cosme de la suya. — Y como la
llamada casa de Cosme era en realidad de otro que la
tenia alquilada al pescador, ese otro advirtié 4 la atribu-
lada vieja que en vista de sus circunstancias, necesitaba
la llave ¢ el importe anticipado de un afio de arrenda-
miento. Afddase 4 lo dicho que cuando el hambre grita
no hay para hacerle callar mds argumento que la comida,
y se comprenderd que aquella mujer se decidiera, como
se decidid, a implorar la clemencia de las pocas personas
de que hasta entonces habia huido instintivamente: el se-
fior Liberato, la sefiora Agueda y ¢l hojalatero.

“staba cerca de la plaza: la noche iba cerrando, y el
mondétono ruido de interminable martilleo, revelaba que
en la hojalateria se trabajaba atin Trémula y haciéndose
crandisima violencia se acercd la vieja a la ventana. Qui-
so hablar y no pudo; pero €l menestral, que la vi6, dijo,
dirigiéndose 4 un aprendiz:

—¢Ddnde has oido td que hoy metian en la carceld la
scnora Decorosa?

~ Lo he oido en la Palma 4 un alguacil.

— Pues mira 4 la ventana y verds que el alguacil esun
embustero.

— Serd; — contesté el muchacho después de mirar y no
ver nada.

La aludida, al oir la pregunta del hojalatero, habia
huido lo mds de prisa que pudo: llegé 4 su casa, se acercé
a tientas al jergon, del que sacd puitados de hojas de maiz
hasta que su mano tropezé con un objeto que envolvid
en su delantal; y al cabo de breves instantes, mads bien
arrastrandose que andando, porque contra la debilidad y
los afios no hay voluntad ni piernas que basten, salié de
la villa y se interné en los montes, siguiendo las sendas
(que le parecian menos frecuentadas. Muchas veces bused
apoyo en los troncos de los pinos: muchas se recostd so-
bre duros penascos, sin fuerzas para continuar caminando;
pero aqui la voz de un campesino que estimulaba a sus
bueyes 4 bajar casi entre tinieblas por empinadas cuestas,
ora tirando, ora cvitando ser arrollados y arrastrados por
la pesada carreta; alli los ladridos de un perro y el balido
de las ovejas que volvian al aprisco; en un sitio el ruido
de herraduras, vago al principio, luego claro y distinto,
que denunciaba la proximidad de un jinete; en otro, el
cco de las campanas del convento de las monjas domini-
cas que tocaban al rosario, eco que ¢l viento llevaba des-
de €l valle 4 la cumbre; y sin cesar los confusos rumores
de las olas que chocaban en los escarpados riscos de la
costa, le producian terrores espantosos y brios momenta-
neos que aprovechaba para avanzar algunos pasos en su
penosa marcha.

— Me muero, - decia, - me muero; pero no iré 4 la cir-
cel ni se acercardn 4 verme en ¢lla los que me han nega-
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do un pedazo de pan y me han llenado de injurias. ;Si
pudiera llegar hasta Baredo! Los aldeanos se compade-
cerian de mi; repondria mis fuerzas. .. luego en el faro de
cabo Silleiro... luego en Villasuso.,. luego en la Guardia...
luego pasarfa en la barca 4 Portugal, y entonces... enton-
ces venderia el candelero. Todos dicen que yo lo he ro-
bado, jpero que lo prueben! jOhl... si Ourogue no hubie-
ra tenido aquellos papeles, Socorro serfa la ladrona, el mi
nieto la aborreceria... y me entregaria de nuevo todo lo
que ganase. ¢La aborrecerfa?., aquel empefio en que na-
die se acercase 4 la cama... aquello que dijo de que hay
madres peores que las fieras y de que todos confesarfan
al fin que esa bribona es inocente.., Maldita huérfana!
suya es la culpa de cuanto me pasa. Pero me estoy mu-
riendo. jTengo calor... tengo frio... frio hasta en los
huesos!...

Cerca de la media noche salié la luna y la vieja sintié
en su alma un estremecimiento de alegria al ver desta-
carse sobre el fondo azul del cielo la torre de la iglesia
de la aldea. jAllf estaba Baredo! Allf la esperanza dome-
nadora de penas, sobresaltos y contrariedades. Algunos
esfuerzos mds y llegaria 4 la poblacién: descansarfa en el
umbral de una puerta hasta el amanecer: los mas madru-
gadores la socorrerfan: todo cambiaria de aspecto y en la
odiosa Bayona no volverian 4 tener noticias de la fugitiva.
Esto le decfa su espiritu 4 la vista de la torre; pero la
materia habia ya dado de si todo lo que podia, y aquella
desdichada criatura momentos después noté que sus 0j0s
se nublaban, perdié el conocimiento y cayé en tierra co-
mo cuerpo muerio cae.

Sin duda lo tenfa decretado asi la justicia divina: por-
que ni la humana pensaba en Bayona volver 4 ocuparse
del robo del candelero, ni lo que el aprendiz del hojala-
tero dijo 4 éste era mds que una equivocada interpreta-
cion de las palabras: ¢;Hoy mismo dormird en la cdreelly
que 0y & un alguacil sin saber 4 quién se referfan, ni
acudiendo la miserable d casa de Ourogue hubiera tenido
que huir, porque mientras ella se encaminaba 4 los mon-
tes por el valle de la Trinidad, el viejo pescador, 4 ruegos
de Socorro, la buscaba en su abandonado albergue lle-
vandola provisiones y la promesa de entregarle para su
sostenimiento todo lo que produjese el bote recién cons-
truido en el Panjén. |

— ¢Se¢ habrd tragado la tierra 4 esa condenada? — excla-
maban las familias de los pescadores, echando de menos
a la sefiora Decorosa; pero el primer dia de mercado se
supo por un aldeano que la habian encontrado casi yerta
en el camino antiguo y que ya ocupaba un hoyo en el
camposanto de Baredo.

Al cabo de dos anos, el abad de Vilar devolvid al con-
vento el candelero robado, con un papel que decfa: ¢Re-
cibido de un penitente bajo secreto de confesién.y Con
este motivo la novia de Mourelo, cuya alma hermosfsima
éra como el sandalo, que llena de aroma al cuchillo que
le hiere, tomd 4 su cargo rehabilitar la memoria de la que
tan mal la habia querido, consiguiendo generalizar la opi-
nién de que puesto que la sefiora Decorosa habia falleci-
do dos anos antes en una aldea cercana y puesto que en
un pueblo cercano acababa de restituir €l candelero un
penitente, era un acto de justicia no achacar el robo 4 la
difunta.

El calafate de marras, deseando sin duda que donde
una persona se levantaba otra cayese, mientras en la playa
de la Palma metfa estopa en las junturas del casco de una
lancha sostenfa conversacién con las mujeres que compo-
nian las redes ¢ haclan ¢rocket y con los hombres que co-
locaban los cordeles y anzuelos de sus aparejos de pesca
en las banastillas.

— Desde hoy, — decia, — no se puede hablar mal de la
muerta,

= Ni de nadie, porque estd visto que es muy fieil
equivocarse.

~ Eso conforme y segtin. Todos crefmos que Socorro
era la ladrona.

~ Y todos nos equivocamos.

— Y ahora resulta que es un penitente cuya modestia
no le permite decir su nombre.

— Ni hace falta. ¢Podrd evitar que lo sepa Dios que le
ha de juzgar?

~ Claro que no. Pero vuelvo 4 lo que iba diciendo.
Desde el momento en que no se puede hablar mal de 1a
sehora Decorosa, tampoco se puede hablar bien de
Cosme.,

— Ya quisieras tii valer la mitad de lo que €l vale.

— Yo no he abandonado 4 la mi abuela como si fucra
un perro.

— Como que la tu abuela tuvo el talento de irse al otro
barrio antes de que td nacieras, para no conocerte. Ade-
mas, de Cosme nunca ha habido nada que decir.

—¢A que vais 4 volveros atrds, poniendo como un tra-
po 4 la abuela?

— Nadie se vuelve atrds ni nadie embrolla el asunto
mas que ti. Que la sefiora Decorosa no robara ¢l cande-
lero, ¢qué tiene que ver con que diera 6 no diera motivo
a Cosme para hacer lo que ha hecho?

~ Nunca hay motivo para dejar 4 los padres morirse
de hambre.

— Iisa es una verdad como un templo; pero también
puede ser verdad que Cosme se haya ido contra todo su
gusto,

—jPuede! jpuede! .. lo mismo es posible todo lo con-
trario,

Una silba general contesté al calafate, que cerrd el Di-
co y siguié metiendo estopa en las junturas de la quilla
de una lancha.

Al cabo de otros dos afos volvié Mourelo 4 Bayona,
después de haber pasado cuatro sirviendo en barco de
rey; y Socorro, que tenfa mil quejas que darle y mil cuen-
tas que pedirle, porque ni se despidié de ella al marchar
ni le habia escrito una sola vez en tanto tiempo, se las
compuso de manera que antes de formular ¢l primer car-
go se encontrg estrechamente abrazada, envuelta en una
mirada de fuego, de amor y de alegria sin limites, y em-
belesada por el eco de la voz mds dulce 4 su ofdo que la
llamaba: ¢;Mina vidifialy y claro estd, la pobre muchacha
sintio que el corazén no le cabia de gozo en el pecho, y
cuando logré dominar la emocién que la embargaba ya
habia dicho sin pensarlo: —jCosme! joh!. desde hoy no
te separara de mi mas que la muerte.

iVaya V. después de esto 4 ocuparse de cuentas y que-
jas! No era posible tal cosa, y aquella paloma sin hiel tuvo
que contentarse con pensar que las cosas no podian que-
dar asi, que estaba enojada, pero muy enojada, y ofendi-
da, pero muy ofendida, y que aprovecharia la primera
ocasidn que se presentase para hacer ver que con élla no
se Jugaba. Todos los pescadores se regocijaron de la
vuelta de su companero; todos 4 porfia querian contarle
los detalles de la pesca durante su ausencia, la vida del
bote Socorro desde que le bautizaron, la restitucién del
candelero en Vilar y la obra piadosa que Socorro habia
llevado & cabo propalando que era injusto el anatema
que pesaba sobre la memoria de la sefiora Decorosa. Por
Su parte, el sefior Liberato dispuso que la boda se cele-
brara sin perder momento; y como nadie podia disputarle
en aquel acto solemne el papel de padrino; y como en
calidad de tal tenfa el deber de echar la casa por la ven-
tana, el dia que al pie de los altares se juraron los novios
fidelidad eterna, obsequid 4 la marinerfa con una comida
eén que, amén de otras menudencias, se consumieron una
ternéra, unas cuantas docenas de pollos y gallinas, algu-
nas arrobas de pescado que desde las lanchas fué 4 las
sartenes; una carga de confites de Vigo; muchas cintaras
del aspero y endiablado vinagre que los bayoneses fabri-
can con ¢l pomposo nombre de vino y no pocas botellas
de aguardiente. La banda de muisica de la villa estuvo
todo el dia tocando bailes de agarradille con gran albo-
rozo de la gente moza, y desde el amanecer hasta que
cada mochuelo se fué 4 su olivo, cruzaron los aires mds
cohetes y globos de papel de colores que algas echa 4
costas y playas el mar de fondo.

Cuando por la noche, después de'dejar solos 4 los hé-
roes de la fiesta en su casa, la concurrencia se disemind elo-
glando 4 boca llena 4 la novia, al novio y la esplendidez
del padrino, éste, queddndose unos instantes con Socorro
y Cosme, dijo al recién casado: — Aqui tienes en un tale-
guillo las nueve onzas y media que te dieron cuando te
vendiste para servir en barco de rey; otras trece y media
que ha producido el bote desde que se construyd y las
seis que me diste el dia de tu vuelta como ahorros del
tiempo que ha durado tu empeno. Con ellas he puesto
diez onzas mds que Socorro ha economizado desde que
dejé de comprar muebles y trebejos: otras diez que la mi
mujer y yo le damos de dote, y cuatro que han produci-
do algunos negocios en que he invertido vuestros fondos
segun iban llegando 4 mis manos, para no tenerlos para-
dos. Ademas, desde hoy ti serds el patrén de mi gran
lancha espinelera: de modo que no sélo tenéis ya casi un
dineral, sino que por poco que Dios 0s ayude, y os ha de
ayudar mucho porque los dos lo merecéis, vais 4 ser
pronto mas ricos que yo. ¢Estdis contentos de mi?

—iNo harfa mds un padre! - exclamaron arrojdndose
en sus brazos marido y mujer,

— Pero, —afiadié Cosme, — gy el patrén actual de la
lancha?

— Iise va ya siendo vicjo. Necesita descanso. Quedara
en mi casa y hard la vida que yo hago. Mds adelante,
cuando tengais hijos, nos dedicaremos los dos 4 ser ni-
heros Y no digo mas, que aqui estoy estorbando.

Al dia siguiente ya sabfa Cosme que si Socorro al vol-
ver de Mondariz lloraba sin consuelo después de asegu-
rarle que sus calumniadores habfan dado el golpe en
vago, era porque su corazon le advertia que la enferme-
dad de €l y la deshonra de ella se debian 4 la sefora De-
corosa; y asimismo sabfa Socorro que si Cosme, repuesto
de la congestién, permanecidé en cama mucho tiempo sin
consentir que nadie se le acercara, era porque notando
¢n su enfermedad entre las hojas del maiz del jergén un
cuerpo duro, tratd de sacarlo y resulté ser el candelero.

= Nunca, — dijo el pescador, — habiamos hablado ¢n mi
casa de nuestros amores, La miabuela ereyd siempre que
solo ella podia tener derecho 4 mi carifo y al fruto de mi
trabajo, y yo pensaba evitarle el disgusto de demostrar
que sc equivocaba hasta que hubiese absoluta necesidad
de que lo supiera. Debia, sin embargo, estar enterada de
todo, pues si no se supone que quiso impedir nuestra
boda no se comprende que verificara el robo, haciendo
que te lo achacaran 4 ti, ni que fingiendo defenderte me
contara /o gue se decta, ni que al observar que la justicia
no te echaba mano anadiera 4 tantas infamias la de atri-
buir un origen vergonzoso 4 la conducta del juez. Con ¢l
deber de salvarte yo tenfa el de no acusar 4 la verdadera
ladrona. No me separaré del candelero hasta (jue el senor
Liberato regrese, me dije; si ¢l salva 4 Socorro sustituird
a un marinero de guerra; si no la salva, presentaré ¢l ob-
jeto robado confesando que soy el ladrén. jQuicres saber
ahora por qué en un dia tan alegre te cuento cosas tan
tristes? Para que veas que mi alma no tiene secretos para
ti. ¢Quieres saber también por qué no te he escrito durante
mi ausencia? Porque td me hablarfas de la que no he per-
donado hasta que he sabido que ha muerto, y yo necesi-

taba para poder vivir que nada me recordase la causa de
nuestros males.

No pasé mucho tiempo sin que Cosme confiara 4 sy
mujer un nuevo secreto: habia averiguado que el abad de
Vilar, nombrado pdrroco poco antes de la restitucién de]
candelero, se hallaba accidentalmente en la aldea de Ba-
redo, en la misma casa donde recogieron 4 la vigja el
dia en que la encontraron casi yerta en un camino, y de
esto deducia que dicho sacerdote 4 la buena obra de po-
nerla bien con el cielo por medio de la absolucién de sus
culpas, habia agregado la de ponerla bien con el mundo,
reteniendo el objeto robado y envidndolo al convento al
cabo de dos afios desde una poblacién diferente, sin lo
cual todos dirian para sus adentros: — La sefiora Decorosa,
ladrona; Cosme, nieto de una ladrona; Socorro, mujer
del nieto de una ladrona.

El nuevo patrén de la gran lancha de Ourogue dié con
sus dulcisimas confianzas ocasién 4 que su compaiiera,
cada vez mis enamorada de €], le convenciese de que la
sefiora Decorosa, lejos de destruir la felicidad que disfru-
taban, habfa contribuido 4 hacerla mayor, proporciondn-
doles, con el retraso de la boda, los medios de reunir un
capitalito suficiente para librarles de la precaria existencia
que arrastran los que con redes y aparejos tienen que
buscar en el mar ¢l pan de cada dfa. En cambio, Socorro
no llego 4 encontrar oportunidad para dar las quejas y
pedir las cuentas con que debia demostrar que con ella
no se jugaba.

PEDRO MARfA BARRERA

A T B R N O R R N N Ny

LAS CUSTODIAS GOTICAS
de nuestras iglesias
I

Espafa es uno de los pueblos donde menos se ha he-
cho por recoger, ni conservar siquiera, 1as obras de plate-
ria y joyeria, que tanta importancia tienen sin embargo
para la historia de la civilizacién, Aun sin contar con la
verguenza de lo sucedido con las coronas de Guarrazar,
y sin la pretensién de comparar las colecciones de alha-
Jas y objetos preciosos de nuestros museos con las de
otros mas afortunados, bastard notar que no conozco nin-
guno de ellos que pueda al menos presentar una serie de
las joyas espafiolas contempordneas usadas por nuestras
clases populares, para estudiar las cuales y reunir los
datos que de su estudio deben sacarse hay que hacer
nada menos que un viaje 4 Londres, cuyo Museo de
Kensington las ha recogido y tiene expuestas (el afio pa-
sado, en la sucursal del barrio de Bethnal-Green); como
las tiene de nuestra cerdmica ordinaria actual, aleunos de
cuyos tipos, quince anos después de formada dicha co-
leccion, es ya casi imposible encontrar en Espafia, Ya se
comprende que de todo esto es causa nuestro atraso y la
ignorancia de muchas de las personas dedicadas a la
arqueologia y que tienen 4 su cargo los museos; no, como
suele decirse (cdmoda excusa), nuestra falta de medios.
No hay para qué recordar mds hondos contratiempos
aiin: v. gr., nuestros mas opulentos magnates y prelados
vendiendo calices, tapices y viriles, etc., ete.

Y sin embargo, jcudnto queda todavia! Los tesoros de
las catedrales de Oviedo, Sevilla y 1'oledo, para no men-
cionar sino las de mas importancia en este sentido, expo-
hadas y saqueadas por propios y extrafios como estdn, no
tienen quizd hoy todavia rivales en los de ninguna otra
nacién. Para su estudio no hace falta, en verdad, que
¢l Estado se incaute de ellos; basta que los mismos
cabildos los cataloguen y expongan con mayor holgu-
ra y mejores condiciones, sin perjuicio por esto de los
fines religiosos, confidndolos siempre 4 persona perita,
que podria ser, bien un capitular, bien un empleado
dependiente de la corporacién y nombrado por ella. Si
para €l efecto hace falta que el Estado auxilie con medios
pecuniarios y quizd hasta con una guardia en ocasiones,
hdgalo sin demora; 4 esto debe limitarse.

No todas nuestras catedrales poseen tesoros tan ricos
y abundantes como las indicadas; pero casi todas, y aun
muchas iglesias de menor importancia, tienen una Custo-
dia de mérito arqueoldgico. Sabido es que este nombre
designa una alhaja casi peculiar 4 nuestro pafs (1): el
templete destinado 4 albergar el viril 4 ostensorio donde
se expone la Sagrada Forma y se lleva especialmente en
procesion en la fiesta del Corpus. Estos templetes, 6 mds
bien, series de templetes sobrepuestos en forma de pird-
mide escalonada, son, ya de oro, ya de plata al natural, ¢
sobredorada, y estin adornados con nielos, esmaltes y
hasta pedreria; su estilo es el 1iltimo gdtico, el del Renaci-
miento, 6 el plateresco, que combina 4 entrambos, y que
de estas y otras alhajas pasé tal vez 4 la arquitectura mo-
numental, dando nombre 4 sus ejemplares de este tipo.
Su origen, por tanto (al menos no se conserva resto ni
mencion de anterior fecha), data de fines del siglo xv 6
principios del xvi, perteneciendo 4 esta época las mds
importantes obras que han logrado sobrevivir 4 tantas
guerras, revoluciones, desdrdenes, hurtos y rapifias. A
veces, s¢ ha anadido 4 las custodias, ya unas andas, de
plata también, y hasta un baldaquino completo, como en
Palencia, 4 fin de llevarla en procesion, ya un carro de
madera dorada y plateada con el propio objeto; pero es-
tas adiciones, algunas de ellas tan ricas como las de Ca-
diz & Zamora, son por lo comin muy posteriores, churri-

(1) En ltalia las hay, pero de forma de viril: sirva de ejemplo la
de I catedral de Padua, que se tiene por la mejor.
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guerescas casi- siempre y de - escaso
interés artistico. Otro tanto puede
decirse de las campanillas contem-
porineas de las andas, ¢ aun poste-
riores, con que, siguiendo el gusto que
puso estos adminiculos de moda, se
han estropeado frecuentisimamente
los mds hermosos ejemplares de este
género. No dejaria, sin embargo, de
tener utilidad el estudio de esta moda.

Las custodias goticas y las plate-
rescas pueden bien comprenderse en
un solo grupo, atendiendo 4 que en
unas y otras preponderan las formas
ojivales, hasta el punto de que, a ve-
ces, el primer aspecto es 1déntico en
ambos tipos y sélo una observacion
atenta revela que, por ejemplo, son
flameros los que nos parecian pinacu-
los; y que los motivos de las creste-
rias, doseletes y portadas, combinados
al modo ojival, estdn, sin embargo,
tomados del gusto cldsico. Las esta-
tuillas que las decoran corresponden
generalmente, en su tipo, al estilo
flamenco, caracteristico del ultimo
periodo de la escultura gética entre
nosotros y representado por Gil de
Siloe y Enrique Egas; ya veremos
después como las custodias de la re-
gién oriental forman excepcion de
esta regla.

Entre todas las que se conservan,
son las mds importantes las de T'ole-
do, Cérdoba, Sahagin, Cadiz, Sala-
manca, Zamora, L'oro, Barcelona, Ge-
rona, Vich y Palma de Mallorca (1).

La primera es la de mayor interés,
salvo quizd la de Coérdoba, cuya finu-
ra parece también mayor por ser de
plata al natural, mientras que aquélla
estd sobredorada, aunque no primiti-
vamente, sino desde 1595 tan sélo,
por Valdivieso y Merino, que dejaron
en blanco algunas partes, incluso el
plinto anadido entonces. Mand¢ ha-
cer la obra el cardenal Cisneros, eli-
giendo, en concurso con los proyectos
de otros dos extranjeros, Copin y
Juan de Borgona, el de Enrique Arfe,
el famoso platerc alemdn, venido 4
Espania 4 fines del siglo xv y funda-
dor de la gloriosa dinastia de su ape-
lido, connaturalizada luego en Ledn.
Trabajo en ella desde 1517 4 1525,
auxiliandolo Lainez para las piezas
de oro y pedrerfa, v. g. el viril (que
como én tantas otras partes, se dice
hecho con ¢el primer oro que vino
de Américay) y la hermosa cruz del
remate (2). Es de estilo gético cono-
pial, de planta exagonal, casi 3" de
altura y tres cuerpos sobre un zocalo
enriquecido con relieves: el primero
de estos cuerpos guarda el viril, y el
segundo, la imagen del Salvador re-
sucitado; y tal es la delicadeza de sus
doscientas sesenta estatuas, de sus
arcos, cresterias, pilares, contrafuer-
tes y pindculos, que parece imposible
compongan un peso total de 192 kilo-
gramos, 178 de plata y de oro el resto.

La custodia de Cdrdoba, obra del
mismo autor, es algo mas antigua
(de 1513), de plata en blanco, como ya se ha indica-
do, y completamente andloga en su disposicion y es-
tilo. Las principales diferencias estdn en el segundo cuer-
Po, cuya estatua central (de gusto barroco) representa la
J}sunmdn de la Virgen, en lugar de la del Salvador, que
4 su vez corona aqui la obra entera, mientras (que una
cruz remata la de ‘Toledo, segiin queda dicho. El influjo
del Renacimiento se advierte en. algunos motivos y esta-
tuillas, aunque las mas de éstas corresponden todavia al
ultimo periodo gético, que entre nosotros, como ya se ha
dicho, tiene generalmente cardcter flamenco. Fl riquisimo
zocalo y pedestal sobre que descansa es admirable.

Aun era mas antigua la de Ledn, que desgraciadamen-
le no existe, y primera, segin parece, que hizo Enrique
Arfe, pues consta que en 'chaﬁ tr;lh;ljaba ya en ella (3}

Delmismo platero es también la del antiguo monasterio
de San Benito de Sahagiin, conservada todavia en dicha
ciudad; atribuyéndosele tal vez sin razén la de Zamora; y
al propio estilo corresponden otras dos: la de Cadiz, que

—— = .

(1) Exceptolas dos dltimas, todas he tenido la fortuna de verlas en
mis excursiones con los alumnos de la fnstitucion libre de Enseitanza.
Las personas que quieran tener idea de ellas pueden acudir, ademis
de Cean Bermidez, de la Notice des principanx orpdures és ool
del barén Davilliers (1879) y del libro del Sr. Riafio sobre las A#tes

tianstriaies espailolas (ingles, 1879), 4 las fotografias, desgraciada- |

mente sin escala, que ha publicado la casa Laurent, de las de Palen-
cia, Sevilla, Cadiz, Sahagin, Zaragoza, Jaén, Avila y Cordobay de
algunas de las demds se han hecho también, pero en menor tamaiio,
cn 1as respectivas localidades.,

(2) Kiafio, ob. eit,, p. 26, etc. La casa Laurent no ha publicado
¢sta custodia, pero si el fotdgrafo de Toledo Sr. Alguacil.

(3) Cean, Diccionario, t. 1,

(c) Ministerio de Cultura 2006

HERNAN CORTES, estatua en mdrmol de Vallmitjana Abarca

lleva el nombre de «el Cogolloy y se coloca en lugar del
viril de costumbre, dentro de otra custodia mayor y de
gusto clasico, que posee aquella catedral, y la de Sala-
manca, mas pequena que las anterlores, con serlo éstas
asimismo en comparacién con las de Cérdoba y Toledo,

De las cuatro, la mds auténtica (la de Sahagin) no es
quizd lasmds importante (4). Pertenece al mismo tipo que
la de Cdrdoba, estd en blanco también como ella y es de
tres cuerpos, pero en planta cuadrada; su estructura mu-
cho menos graciosa y proporcionada, su poca esbeltez y
altura en relacidn con el ancho del basamento, la hacen
muy inferior 4 aquélla, mds que su sencillez y menores
dimensiones. Sin embargo, la faja de la base, compuesta
con follaje y figuras ya casi por completo del Renaci-
miento, estd perfectamente tratada; y las estatuas, en corto
nimero, que, por ¢l contrario, conservan todavia cierto
purismo goético, son excelentes, sobre todo la del Salva-
dor, que corona la custodia; en el segundo cuerpo se os-
tenta una de la Virgen en el mismo estilo. Por cierto,
que, a pesar del inequivoco testimonio que de su legitimo
autor, 6 al menos de su época y gusto, da la obra misma
y de la noticia concorde de Cean (35), en el z6calo de esta
pieza se ha grabado, en la fecha que indica su segunda

(4) Fué¢ hecha para el famoso monasterio de benedictinos, del
cual la adquirid el Ayuntamiento en la cantidad de 10,000 reales.

(3) Lhecionario, v, 1, p. 58: ¢No ceden en delicadeza Y merito...
las otras custodias que trabajd (Enrique Arfe) para Jas catedrales de
Leon y Cordoba y para el monasterio de los benedictinos de Saha-
gun... La de Sahagun, aunque mds peruenia, esta muy enriquecida
de adornes y torrecillas géticas, »

parte la inscripeidn siguiente: Joannes

de Arphe fecit An. 1441, A. S. Fa-

cundi, R, D, Pedro de Medina. — /o-

sephus Serrano refectt Ann. de 1772,

Antistite R. D. F. Anseimo Albares de
© Mendieta.

Pero, ni esta custodia podia ser de
Juan de Arfe, precisamente uno de
los mds eficaces agentes de la intro-
duccién del clasicismo en Espaia, ni
este artista ejecutar la obra en 1441,
tiempo en el cual no habia nacido (6).
La inscripcion es, pues, 4 todas luces
inexacta; probablemente, la inmensa
fama de Juan de Arfe habia oscure-
cido la de su abuelo en la época en
que se grabo.

Aunque mucho mayor que esta
custodia, queda por bajo de ella la
de Zamora, en blanco también, salvo
algunos relieves y estatuillas doradas;
SUS proporciones, muy poco gracio-
sas, nada ganaron con €l cuerpo in-
ferior barroco que posteriormente se
le afiadid y cuyo gusto es andlogo al
altar de plata repujada, de 1598, so-
bre que se la expone en las solemni-
dades. No es menos barroco por cier-
to el pedestal agregado al ¢Cogollo)
de Cadiz: custodia que, en cambio,
ofrece las mds bellas formas. Tiene
dos cuerpos, estd dorada y coronada
por una cruz de amatistas, de fecha
posterior; las estatuillas ofrecen me-
nos caracter que las de Sahagun, in-
dudablemente superiores.

I.a de Salamanca, casi toda sobre-
dorada, es de planta octogonal, de
un metro de altura, distribuido en
cuatro cuerpos, y una de las que pre-
sentan menos fundidos entre si el
elemento gético y el cldsico, hasta el
punto de que 4 primera vista, el cuer-
po inferior, perteneciente al 1ltimo
de los dos estilos, con sus columnas
balaustradas y su coronamiento de
bichas y medallones, podria pasar 4
priméra vista por una adicidn poste-
rior 4 los otros tres. En éstos domi-
nan, por €l contrario, las formas oji-
vales flamencas, visibles sobre todo
en las ocho estatuillas adosadas al
primero de los tres, bajo sus corres-
pondientes doseletes, En el templete
inferior, cuya altura (mas de 0",60)
excede a la de los otros tres sumada,
se coloca la Sagrada Forma; y la obra
toda lleva por coronamiento el jarrén
de azucenas, emblema usual de nues-
tras catedrales, pero que en ninguna
de las otras custodias aparece (7).

La colegiata de Toro, que tan pro-
fundo interés encierra para la historia
de nuestra escultura, asi como de uno
de los mas importantes ciclos de nues-
tra arquitectura, — el formado princi-
palmente por ella y la catedral de
Zamora, alrededor de la vieja de Sa-
lamanca, - posee también su excelen-
te custodia, obra en blanco de Juan
Gayo en 1538, y que es un ejemplar
de los mds caracteristicos para estu-
diar la transicién del estilo gético al
del Renacimiento; también tiene sus

andas churriguerescas de plata repujada.

( Concluird ) F. GINER DE rL0s Rios

B e R o o o N L W W o T e ]

VIAJE A FILIPINAS
POR EL DOCTOR J. MONTANO

p O B N R A

( Continuacién)

Los Samals, hostiles 4 todos los indigenas, son tam-
bién intrépidos y mads laboriosos, y ocupan por si solos
la isla de Samal, en el golfo de Davao. He hallado una
de sus sepulturas en el mayor de los islotes de Mali-
pano, constituido por la parte culminante de un inmenso
banco de poliperos, alrededor del cual apenas hay un
metro de agua, Esta posicidn indica la manera de formarse
¢l islote, producido indudablemente por un levanta-
miento, pues el suelo estd cubierto de rocas madrepd-
ricas, llenas de grutas y de grietas, donde es evidente la
accion del mar. Lo muy marcado de estos vestigios, y la
vigorosa vegetacion, sin drboles seculares, indican cla-

(0) Nacid en Ledn en 1535 y murid, no se sabe si en Madrid 6
en Segovia, entrado ya el siglo Xvi1, segiin Cean. A ser exacta la
referencia de éste, la custodia, si es obra de Enrique, tampoco puede
ser de 1441, como asegura la inscripcién, pues aquél debid nacer en
Alémania entre 1470 y 1480.

(7) Aunque he visto esta custodia varias veces, no tenfa notas de
¢lla, ni se hallan en Cean, ni aun en la reciente Guia de Salamanca
del Sr. Araujo; habiéndome servido para completar mis recuerdos
de las noticias que han tenido la bondad de facilitarme el erudito
cronista de aquella ciudad D. Manuel Villar y Macias y el sefior
sacristan mayor de la catedral y que publico casi literalmente.




aulic) Ministerio de Cultiura 20068

208

LLA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 232

ramente que la fecha del levantamiento
es moderna, hecho normal en esta regién
volcanica, sacudida diariamente por los
terremotos, '

En el centro del islote; a pocos pasos
de la plaza, y debajo de una especie de
gruta formada por una roca madrepérica,
descubro un verdadero osario: este alber-
gue, de unos cuatro metros de altura por
dos ¢ tres de profundidad, sirve de cemen-
terio 4 la tribu vecina, que sin ‘duda no
deposita aqui mds de un muerto al ano.
En el centro hay muchas osamentas rotas,
confundidas con los detritus; en una es-
pecie de angarillas cubiertas con padma
brava (1) veo dos ataudes sobrepuestos,
en los que se ha depositado una rueca,
un poco de abaca para hilarla, un cestillo
que contiene todos los ingredientes del
betel, y dos copas de porcelana china, lle-
nas un dia de arroz, que hace mucho
tiempo se comieron las aves.

Los ataudes afectan la forma de las pi-
raguas del pais; estdn construidos con un
tronco duro, y cerrados por una tapa que
se ajusta exactamente, sujeta con bejucos.
Los caddveres estdn envueltos y estrecha-
dos como momias en una especie de suda-
rios cubiertos de esterillas.

Los Tagacaolos (talla media, 1,524 mi-
limetros en los hombres), inferiores 4 las
tribus vecinas, 4 las cuales temen mucho,
habitan en las estribaciones del Apd, entre
Cauit y Malalac, cerca de los Bilanes; es-
tos ultimos, reducidos 4 unos pocos gru-
pos sin importancia, son los parias de la
region. _

Los traficantes Bisayas y los moros ex-
plotan vergonzosamente a todos los Infie-
les ylos enganan de una manera odiosa en
todas las circunstancias posibles: he aqui
un ejemplo.

Cierto dia, habiendo emprendido una
excursion 4 la costa oeste del golfo, mi pi-
loto bisaya me invité 4 anclar cerca de un
pequeho caserio, alegando varios pretextos,
evidentemente falsos. Curioso por conocer
el motivo de su insistencia, dile orden de
abordar, y no le perdi de vista. Apenas
llega la noche, mi piloto se desliza miste-

riosamente en una caseta, y' yo le sigo, de repente, la  encendida de nuevo la luz hdllome en un estrado de
rama resinosa que iluminaba el interior se apaga; una | bambd, entre dos bagobos; una treintena de chiquillos,

.............
-----------
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Viaje ¢ Filiginas, —Abrigo sepulcral del islote Malipano (golfo de Davao)

vechando su viaje, mi piloto ha venido 4
concluir un negocio después de estar en
tratos largo tiempo: ha pedido la mano de
la hija de la casa. Segtin la costumbre de
estos indigenas, la Juz se ha apagado 4 fin
de que la joven tuviera tiempo de ocultar-
se detrds de uno de los pilares que forman
saliente en la casa.

Sacando partido de mi presencia, el pi-
loto hace su demanda en buena forma:
€xpone su situacion, sus esperanzas, el ni-
mero de platos que dard 4 los padres;.y.
pinta con vivos colores la feliz existencia
que destina 4 su futura esposa.

Varios parientes toman la palabra des-
pués, y el hijo mayor parece resumir los
debates: estd grave y solemne; una deman-
da tan cortés le parece que debe ser apro-
bada por la familia, dindose una respues-
ta favorable; pero su hermana es duena de
su corazon, y sélo ella puede disponer de
él. Dicho esto invitala 4 salir de su escon-
dite para hablar libremente delante de la
familia reunida. La joven resiste algin
tiempo, mas al fin viene 4 sentarse junto
a nosotros, estimulada por las ruidosas
exhortaciones de las mujeres y de los es-
clavos. Reina entonces el mayor silencio;
la joven tiene la palabra, y después de un
breve intervalo, dice que no opondrd una
negativa absoluta.

El piloto da las gracias y me - dice
que se casard dentro de quince dias,

Esta escena nos da 4 conocer uno de los
numerosos procedimientos que para explo-
tar 4 los salvajes emplean sus vecinos mas
civilizados. Para los. Infieles estos casa-
mientos son legitimos, mas no indisolubles,
porque admiten el divorcio, aunque sélo
cuando median graves motivos. Para el
bisaya, por el contrario, la unién con una
infiel carece de importancia, y sin escrii-
pulo trocard su mujer por algin costal de
arroz. Ni Siquiera tiene en cuenta los rega-
los, por mds que no sean insignificantes,
pues un bagobo se creerfa deshonrado si
poco después de la boda no diese 4 su
yerno un valor en caballos, resinas y otros
articulos, por lo menos equivalente al que
ha recibido del novio: Entre los bagobos

no sucede asi: el esposo que repudiara ¢ vendiese 4 su
mujer arbitrariamente, atraerfa sobre si una venganza te-

mano me guia en la oscuridad, y 4 los pocos instantes, | de mujeres y de esclavos estin sentados en el suelo, y | rrible; pero el traficante bisaya sale del paso eligiendo otro

(1) Corypha minor (Palmeras),

SR

e e e e ey

L L

e o e e————— T E e =

cho interés. Poco 4 poco comprendo la escena: apro-
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Viaie d Filiginas, - Demanda de matrimonio entre los Bagobos (Mindanao)
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mis remeros, agrupandose 4 la puerta, miran con mu- | valle para su comercio.

( Continuard )
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